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Ex Bibliotheca Gondomariensi 

MENCIONES DE FRANCISCO DE QUEVEDO Y CARTA 
AUTÓGRAFA 

Los pasajes que se transcriben, con menciones a Quevedo, pertenecen al fondo 
Gondomar.  

Los siete primeros están tomados de «Nuevas» enviadas de Roma (marzo-junio de 
1617) a don Diego Sarmiento de Acuña. El número 8 es fragmento de una carta. En el 
numero 9 se ofrece una nueva transcripción de una carta autógrafa de Quevedo 
publicada anteriormente por Pablo Jauralde Pou, [«Una carta autógrafa e inédita de 
Quevedo», Manuscrt. Cao, III (1990), 21-25]. No pertenece a la serie de volúmenes 
manuscritos que forman el epistolario gondomariense, sino que se encuentra suelta. 
Tampoco se sabe si su procedencia tiene relación con el conde de Gondomar (sig. 
II/4038 (10), descrita en Catálogo de la Real Biblioteca. Tomo XI. Manuscritos, 
Madrid: P.N., 1997, vol. IV, pág. 325).  

Como contribución a la localización de los ejemplares de la librerí-a de don Francisco, 
entre los impresos de la Real Biblioteca hay uno que tiene al pie de la portada la firma 
autógrafa del literato: Antonio Vasconcellos, Anacephalaeoses id est Summa capita 
actorum regum Lusitaniae, Antuerpiae: apud Petrum & Ioannem Belleros, 1621 (sig. 
I/D/40).  

La biblioteca del conde de Gondomar, famosa pronto, mereció elogio de Quevedo, que 
la visitó cuando estaba la corte en Valladolid, subrayando la gran cantidad de libros 
traducidos al castellano que tenía (cf. La España defendida, cap. IV).  

[1] «De Nápoles con el procacho confirman (...) que don Francisco de Quebedo, y el 
Raçional Sebastiá¡n hauian de yr a España a lleuar el donatiuo del Reyno, aunque no 
está aún determinado por no conçertarse los deputados de la nobleza con los del Pueblo 
acerca de las merçedes y graçias que han de pedir a Su Magestad» (II/2161, doc. 16).  

[2] «De Nápoles escriuen la partida de dos galeras assí- a Leuante armadas a la 
turquesca, y proueydas de infantería española, no de [en]tretenidos, que están destinados 
al uiaje de España sobre una esquadra de aquellas galeras, llamadas por orden de Su 
Magestad en las quales yrá también el señor don Pedro Girón, hijo de aquel virrey, con 
el donatiuo del Reyno que ha hecho a Su Magestad, el qual lo lleuará don Francisco de 
Quebedo, a quien Su Excelencia ha mandado dar ocho mil escudos de ayuda de costa 
para el uiaje,...» (II/2161, doc. 18).  

[3] «De Nápoles con el procacho escriuen que (...) se hauia dilatado la ida a España de 
las 4 galeras de aquella esquadra como también la de Quebedo...» (II/2161, doc. 21). 
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[4] «El martes llegó aquí- [Roma] don Françisco de Quebedo, cauallero de muchas 
partes, muy entendido, y muy priuado del virrey de Nápoles, de donde ha uenido a 
trattar algunos negoçios con Su Santidad y después se boluerá a Nápoles, de donde 
passará a España; en el passar de Marino el señor Condestable Colonna le agasajó 
muchissimo y allá- fue a recebille la familia del señor Cardenal Borja en cuya casa está 
hospedado» (II/2161, doc. 29).  

[5] «Don Francisco de Quebedo, que embió aquí el virrey de Nápoles después de hauer 
tenido audiençia de Su Santidad y del cardenal Burgesio [i.e. Borghese], el viernes se 
partió accompañado de la familia del señor Cardenal Borja y del señor Condestable 
Colonna hasta Marino, a donde le combidó a comer» (II/2161, doc. 33).  

[6] «Con el procacho escriuen de Nápoles que aún no hauían partido los 4 fregatones, 
que estauan al orden de 4 felugas nuebas para lleuar en España a don Francisco de 
Quebedo, para dar quenta en aquella corte del proceso hecho contra Miguel Vays, 
hauiendo ya los ministros camerales tomado la possesión de sus lugares, y hacienda...» 
(II/2161, doc. 42).  

[7] «Confirman la partida de don Francisco de Quebedo para España con 5 felugas hasta 
Génoua, que las 19 galeras que hauían ya llegado a Brindisi...» (II/2161, doc. 43).  

[8] [Carta de Andrés de Losada y Prada a Diego Sarmiento de Acuña]. (De Madrid, 22-
IV-1616). «... ay ya otro uenjamín que se lleua la gala, llámase el tal don García de 
Pareja, hijo de García de Pareja que Vuestra Señora conoçería muy bien del auito de 
Montesa. Sin par suerte, es gente conocida, antes puede Vuestra Señoría alegrarse con él 
de su priuança, que me asseguran es el todo poderoso y que le ha ualido lo que estos 
días le an dado con achaque de unas terçianillas que tubo más de 30.000 ducados y no 
quiera saber más Vuestra Señorí-a de que 7 Iglesias le dio también una tapiçería y cama, 
y que dize don Francisco de Quebedo que han hecho pata el punto y la pareja, esto es lo 
que corre agora y con que se entretienen los oçiosos en la puerta de Guadalaxara y yo 
no quiero entrar en otras pláticas con Vuestra Señor-a por que no den conmigo en el 
Hospital de los podridos» (II/2170, doc. 1). 

[9] [Carta autógrafa de Francisco de Quevedo y Villegas]. (Nápoles, 7 -I-1619), 
[II/4038 (10)]. El padre Estefano Citavela me / dio la de vuestra merced; su fecha 24 de 
noviembre. / Io le di quenta del estado deste ne / gocio i como al punto que desbarqué / 
en Nápoles hize la diligenzia con / su excelencia en la cobranza que me / mandó la 
serenissima infanta / doña Margarita mi señora, su excelencia me / respondió con el 
gusto i voluntad que abí-a / seruido a su alteza en la situazión / y mudanza della en las 
rentas de su / hermano, i que con esa propia servirí-a / a su Alteza si bien estauan las / 
cosas en estado tan desesperado / que era fuerza ir poco a poco. Entiendo / que muii 
presto, i asi lo [he] entendido de su /excelencia, embiará una partida de dinero a su/ 
[vuelto del pliego]/ a su alteza. Io procuraré acer a lo más / que se pueda el dinero, i el 
tiempo el me / nos./ Deseo que su Alteza sepa cómo la serví es / criuiendo desde ese 
lugar al duque / para la mudanza de la situazión de / Alessano, por un papel que para 
ello / me escriuió vuestra merced de su posada de la mí-a / aí, su fecha 3 de marzo, i 
cómo lo hago en éste, no para que su Alteza serenissima me haga merçed, sino para que 
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vea que conozco las que hizo a mis padres / i aguelos; guarde nuestro Señor a vuestra 
merced como deseo /. Nápoles 7 de Enero 1619./ don francisco de / quevedo villegas 
[Sobreescrito de otra mano en vuelto de segunda hoja]: Nápoles 7 de enero 1619 / Carta 
de don francisco de quebedo de 7 de henero / de 1619 / trata de que a de enuiar dineros 
el duque de Osuna. 
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